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El Ple de la Corporacio, en sessié ordinaria del dia 15 de setembre de 2008, va
aprovar, amb la majoria legal establerta, una proposicié presentada pels grups
municipals PSC, CiU, ERC, ICV-EUiA, PPC i CUP, el contingut de la qual és el
seguent:

“Els Grups Muncipals sotasignats, reunits en Junta de Portaveus el 21 de juliol de 2008,
ACORDAREN DECLARAR:

Antecedents

Primer.- El 18 de gener de 1997 moria assassinada a Rwanda l'infermera manresana
M?® FLORS SIRERA, juntament amb dos companys més de 'organitzacio Médicos del Mundo,
Manuel Madrazo i Luis Valtuefia, resultant greument ferit el cooperant de nacionalitat nord-
americana Nitin Mahdav. Aquest atac es va produir en el marc d'una operacié violenta
executada amb armament automatic.

Encara que ja ho van fer abans d'aquesta data, des de llavors els ciutadans de
Manresa i les institucions manresanes es van mobilitzar contra la barbarie a Rwanda, contra la
impunitat dels crims que es produien a I'Africa Central i en favor de la pau i la resolucié pacifica
del conflicte.

Impres en paper reciclat

Casualment o causalment aquesta matanga va coincidir amb una campanya de 42 dies
de dejuni voluntari, al més pur estil gandia, duta a terme per l'espanyol JUAN CARRERO
SARALEGUI amb el suport de 19 premis Nobel, tots els grups politics del Parlament Europeu i
moltes altres institucions nacionals i internacionals, en dentncia dels crims contra la humanitat
que s'estaven produint a Rwanda i el llavors Zaire (actualment, Republica Democratica del
Congo) i en el qual demanava una intervenci6 de la comunitat internacional per aturar els atacs
als camps de refugiats que estava duent a terme els exércits de Rwanda, Uganda i d'altres
aliats. Dejuni voluntari realitzat davant de les institucions europees i el Consell de Ministres de
la Uni6 Europea a Brusselles. El dejuni va estar a punt de produir-li danys fisics i psiquics
irreparables.

Segon.- Vuit anys més tard, aixo és el 17 de gener de 2005 el Ple del Consistori decidia
personar-se a la querella criminal que es volia presentar com a culminacié de la investigacié de
les circumstancies de la mort de la M® FLORS SIRERA, vuit espanyols més i cents de mils de
rwandesos i congolesos a I'Africa Central, tot posant de manifest el segiient:

La mort de la cooperant manresana va colpir la ciutat, especialment a les persones més
implicades amb la solidantat i la cooperacié interacional. Una persona jove i vital havia pagat el seu
compromis social amb la vida. Juntament amb els seus companys assassinats, va rebre, a titol postum,
diverses distincions al mérit civil, i va ser homenatjiada en un acte public celebrat a Madrid, que va
comptar amb l'assisténcia de l'alcalde de la ciutat.

Amb el pas dels anys, na Ma Flors Sirera i Fortuny s'ha convertit en un exemple i un simbol del
compromis amb els més febles, i I'Ajuntament de Manresa ha promogut o col-laborat amb iniciatives per
mantenir ben viu el seu record en la memoria col-lectiva. Aixi, cal destacar:
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- El Premi Flors Sirera a la Cooperacié Sanitaria Intemacional, instituit pel Collegi Oficial
d'infermeria de Barcelona l'any 1999 i que premia els millors treballs sobre les actuacions de les
infermeres i els infermers en I'ambit del 3er i el 4t moén.

- La Casa perla Pau i la Solidaritat Flors Sirera, creada per I'Ajuntament de Manresa l'any
2003. Es un equipament de referéncia a Manresa i él Bagés, que acull el Consell Municipal de Solidaritat i
Cooperacié i aglutina bona part de les ONG de la ciutat.

Pel que fa al cim, sembla evident que el govem de Rwanda no ha pogut o no ha voligut, durant
els gairebé vuit anys que ja han passal, aclarir les circumstancies d'aquefls fets i portar els seus
responsables davant la justicia. Cal tenir en compte, d'allra banda, que I'assassinat de Ma Flors Sirera i
Fortuny s'emmarca en la situacié de conflicte i guemraque viu' la regié africana dels Grans Llacs des de
principis dels anys 90, la qual ha costat la vida a entre cinc i set milions de persones, segons estimacions
diverses. Per aixd, portar als tribunals el cas de I'assassinat de Ma Flors Sirera i Forluny, en forma de
querella criminal, a més d'aconseguir que es faci justicia per al seu cas particular, por contribuir a un millor
esclaniment dels crims a gran escala que s'han produit a Rwanda, Burundi i el Congo durant els ultims
deu anys.

Tercer.- De conformitat amb el referit Ple el llavors Alcalde de la ciutat en data 21 de
gener de 2005 va atorgar davant notari poders especials per plets, que es van acompanyar a la
dita querella, acceptant-se per part del Jutjat Central d’Instruccié n°® 4 de I'Audiéncia Nacional
tant la querella presentada com la personacié de I'Ajuntament de Manresa amb data 6 d’abril
de 2005.

Quart.- El Ministeri Fiscal, va instar ladmissi6é a tramit de la querella interposada el 25
de febrer de 2005 davant I'Audiéncia Nacional, per aquest Consistori en el marc del Forum
Internacional per la Veritat i la Justicia a I'Africa dels Grans Llacs, “limitada a la investigacién de
los hechos relacionados con la muerte de los ciudadanos espafioles”. D'aquest fet s'en pot
despendre la voluntat de 'Estat espanyol, a traves del seu Ministeri Public, d'investigar la mort
dels 9 ciutadans espanyols, entre ells la mort dels dos catalans Flors Sirera i Joagquim Vallmajé.

La posici6 del Gobierno espafiol ha estat sempre favorable a la investigacié i aclariment
dels fets, aixi com el processament en justicia dels presumptes responsables, segons resta
documentada per compareixences del Secretari d’Estat per a la Cooperaci6 Internacional i per
a Iberoamérica i sengles respostes del Gobierno de Espaiia a diverses preguntes formulades
en el Congrés dels Diputats al llarg d’aquests anys.

Cinqué.- Després de quasi tres anys d'investigacié judicial el Magistrat del Jutjat
Central d'Instruccié n® 4 de I'Audiéncia Nacional, Sr. Fernando Andreu Merelles, va decidir
processar a quaranta militars de I'Armée Patriotique Rwandaise/Front Patriotique Rwandais
com a presumptes responsables de crims internacionals de genocidi, crims contra la humanitat,
crims de guerra i tortura, entre d'altres, resolent per Acte de data 6 de febrer de 2008 emetre 40
ordres d’arrest internacional que han estat tramitades al sistemes internacionals de policia
INTERPOL i el sistema europeu SIRENE.

El Consell General del Poder Judicial, a través del seu portaveu va demanar el dia
segtient, aixd és en data 7 de febrer de 2008, tenint especialment en compte que aquesta
resolucio judicial feia referéncia a victimes espanyoles a Rwanda i la Republica Democratica
del Congo, tota la col-laboracié internacional per culminar el procés judicial i la investigacio
endegada. .

Sisé.- D'entre els 40 processats pel tribunal espanyol cal destacar nou processats que
ocupen llocs claus fora de les fronteres de Rwanda, la majoria dels quals estan directa o
indirectament implicats en la mort violenta de la manresana M® FLORS SIRERA i els seus
companys de Médicos del Mundo, aixi com de’les altres victimes espanyoles:

Processat n® 2: General Major KAYUMBA NYAMWASA, actual ambaixador
plenipotenciari rwandés a New Delhi, India.
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Processat n° 3: General de Brigada KARENZI KARAKE, actual segon
comandant de la Forca Hibrida de Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides
(ONU)-Unio Africana a Darfur (Sudan) denominada UNAMID.

Processat n® 7: Tinent Coronel RUGUMYA GACINYA, amb darrer desti
conegut Attaché Militar de 'Ambaixada de Rwanda a Washington, als Estats Units d'/Ameérica.

Processat n® 12: Coronel ERIK MUROKORE, amb darrer desti conegut a la
Republica Democratica del Congo.

Processat n° 13: Major DENYS KARERA, amb residéncia actual a California,
als Estats Units d'’América.

Processat n° 24: General de Brigada WILSON GUMISIRIZA, adscrit a la Forga
Hibrida de Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides (ONU)-Unié Africana a
Darfur (Sudan) denominada UNAMID, amb darrera residéncia coneguda a Kampala (Uganda).

Processat n® 29: Capita KARARA MISINGO, actualment responsable de
verificaci6 de desarmament del Programa de I'Organitzacio de Nacions Unides per al
Desenvolupament al Nepal, UNDP Katmandu, Nepal.

Processat n° 31: Capita FRANK BAKUNZI adscrit a la Forga Hibrida de
Manteniment de la Pau de I'Organitzacio de Nacions Unides (ONU)-Uni6 Africana a Darfur
(Sudan) denominada UNAMID.

Processat n°® 34: Coronel CHARLES KARAMBA, adscrit a la Forga Hibrida de
Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides (ONU)-Uni6é Africana a Darfur
(Sudan) denominada UNAMID.

Seté.- Aquest Consistori ha tingut coneixement sobre la imminéncia de la decisio que
ha de prendre I'Organitzacié de les Nacions Unides en aquestes dates sobre la consideraci6 o
no de renovar el contracte al General de Brigada KARENZI KARAKE, actual segon comandant
de la Forga Hibrida de Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides (ONU)-Uni6
Africana a Darfur (Sudan) denominada UNAMID, contracte que fineix el proper mes de
setembre de 2008.
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Tenint en compte els anteriors antecedents el Grups Municipals de I’Ajuntament
de Manresa sotasignants, proposen adoptar, al Ple de I'’Ajuntament de Manresa, els
segiients Acords:

Primer.- Fer palés el suport d'aquest Consistori a la investigacio duta a terme pel Poder
Judicial espanyol en relacio als crims internacionals produits a Rwanda i la Republica
Democratica del Congo contra la conciutadana manresana M* FLORS SIRERA, les altres vuit
victimes de la resta de I'Estat i victimes rwandeses i congoleses en base al principi de justicia
universal i de personalitat passiva aplicables segons la normativa aplicable.

Segon.- Fer palés el suport d'aquest Consistori a les accions pertinents que el Gobierno
de Espafna hagi realitzat i pugui endegar en el marc de les seves competéncies legals i
compromisos nacionals i internacionals perqué els presumptes responsables d'aquests crims
internacionals siguin portats davant la Justicia i els fets siguin convenientment investigats i
aclarits a traves d'un procés just i equitatiu amb totes les garanties processals.

Tercer.- Demanar al Gobierno de Espafia perqué de conformitat amb la legislacio
nacional i els convenis internacionals signats per |'Estat espanyol insti a les Altes Autoritats
d'altres estats pertinents la detencio i lliurament a les autoritats judicials espanyoles dels 40
processats per la justicia espanyola i, molt en particular, la detencié del General Major
KAYUMBA NYAMWASA, actual ambaixador plenipotenciari rwandées a New Delhi, India,
presumpte implicat directe en la mort violenta de la manresana M* FLORS SIRERA, els altres
dos cooperants de Médicos del Mundo i de l'altra victima catalana JOAQUIM VALLMAJO,
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segons la resolucio judicial abans esmentada, tot i considerant que la immunitat de la que
gaudeix com ambaixador afecta als actes realitzats a la India en I'exercici del seu carrec com a
tal, perd que tal immunitat no és aplicable a fets criminals produits fora de la India amb
anterioritat al seu nomenament i molt menys a crims internacionals que afecten la humanitat en
el seu conjunt i que sén de vigéncia internacional generalitzada.

Quart.- Demanar a la Unioé Europea, a traves de I'Estat Espanyol, perque en els seus
estats membres facin tot el legal i convencionalment oportt per executar en I'espai europeu les
40 ordres d'arrest internacional abans esmentades a traves del sistema de lliurament directe
SIRENE, aixi com que la Unié Europea insti en totes les reunions regionals i internacionals en
les que participi com a tal el compliment sense dilacié de la resolucié judicial d'un Estat
membre, com és Espania.

Cinqué.- Demanar a I'Organitzacié de les Nacions Unides, a traves del seu Secretari
General, perqué cessi i separi dels seus carrecs que ocupen davant d'aquesta organitzacio
internacional a les persones processades judicialment detallades en l'antecedent Sise, i en
particular, el General de Brigada KARENZ|I KARAKE, el General de Brigada WILSON
GUMISIRIZA, Capita KARARA MISINGO, Capita FRANK BAKUNZI i el Coronel CHARLES
KARAMBA.

Siseé.- Demanar a I'Organitzacié de les Nacions Unides, a traves del seu Secretari
General, perqué de conformitat amb els convenis internacionals aplicables, (i en especial la
Convencié sobre prerrogatives i immunitats de les Nacions Unides de data 13 de febrer de
1946, The Status of Forces Agreement signat entre el Govern de Sudan i la Missioé de Nacions
Unides-Unié Africana a Darfur de data 9 de febrer de 2008, aixi com I'Acord de Cooperacio
entre I'Organitzacid de les Nacions Unides i I'Organitzacié Internacional de Policia Criminal-
Interpol) es puguin fer les gestions oportunes i pertinents perque les persones processades
judicialment i que treballen per I'ONU, i en particular, el General de Brigada KARENZ|
KARAKE, el General de Brigada WILSON GUMISIRIZA, Capita KARARA MISINGO, Capita
FRANK BAKUNZI i el Coronel CHARLES KARAMBA puguin ser lliurades a I'Organitzacio
Internacional de Policia Criminal-Interpol, als efectes legals oportuns i per iniciar els tramits per
a la seva extradicié a la justicia espanyola, tot i considerant que la immunitat de la que
gaudeixen en els seus carrecs davant les Nacions Unides afecta als actes realitzats al Sudan i
Nepal respectivament en I'exercici dels seu carrecs com a tal, perd que tal immunitat no és
aplicable a fets criminals produits fora del Sudan i Nepal amb anterioritat al seu nomenament i
molt menys a crims internacionals que afecten a la humanitat en el seu conjunt i que sén de
vigéncia internacional generalitzada.”

La qual cosa us comunico per al vostre coneixement i als efectes oportuns.

L’'alcalde




o

Ajuntament @ de Manresa

El Pleno de la Corporacion, en sesion ordinaria del dia 15 de septiembre de
2008, aprobd, con la mayoria legal establecida, una proposicion presentada
por los grupos municipales de PSC, ERC, ICV-EUIA, CiU, PPC y CUP, el
contenido de la cual es el siguiente:

“Los Grupos Municipales abajo firmantes, reunidos en Junta de Portavoces el
21 de julio de 2008, ACORDARON DECLARAR:

ANTECEDENTES

Primero.- El 18 de enero de 1997 moria asesinada en Rwanda la
enfermera manresana M? FLORS SIRERA, juntamente con dos comparieros
mas de la organizacion Médicos del Mundo, Manuel Madrazo y Luis Valtuerfia,
resultando gravemente herido el cooperante de nacionalidad norte-americana
Nitin Mahdav. Este ataque se produjo en el marco de una operacién violenta
ejecutada con armamento automatico.

Aunqgue ya lo hicieron antes de esta fecha, desde entonces los ciudadanos de
Manresa y las instituciones manresanas se movilizaron contra la barbarie de
Rwanda, contra la impunidad de los crimenes que se producian en Africa
Central y en favor de la paz y la resolucién pacifica del conflicto.

Casualmente o causalmente esta matanza coincidié con una campafna de 42
dias de ayuno voluntario, al mas puro estilo gandhiano, llevada a cabo por el
espafol JUAN CARRERO SARALEGUI con el apoyo de 19 premios Nobel,
todos los grupos politicos del Parlamento Europeo y muchas otras instituciones
nacionales e internacionales, en denuncia de los crimenes contra la humanidad
que se estaban produciendo en Rwanda y el entonces Zaire (actualmente,
Republica Democratica del Congo) y en el cual pedia una intervencion de la
comunidad internacional para detener los ataques a los campos de refugiados
que estaba llevando a cabo los ejércitos de Rwanda, Uganda y otros aliados.
Ayuno voluntario realizado ante las instituciones europeas y el Consejo de
Ministros de la Unién Europea en Bruselas. El ayuno estuvo a punto de
producirle dafios fisicos y psiquicos irreparables.

Imprés en paper reciclat

Segundo.- Ocho afios mas tarde, esto es el 17 de enero de 2005 el
Pleno del Consistorio decidia personarse en la querella criminal que se queria
presentar como culminacién de la investigacién de las circunstancias de la
muerte de la M? FLORS SIRERA, ocho espaiioles mas y cientos de miles de
rwandeses y congolefios en el Africa Central, poniendo de manifiesto lo
siguiente:
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La muerte de la cooperante manresana conmocioné a la ciudad, especialmente a las personas
mas implicadas con la solidaridad y cooperacion internacional. Una persona joven y vital pagé su
compromiso social con la vida. Juntamente con sus comparieros asesinados, recibi, a titulo péstumo,
varias distinciones al mérito civil, y fue homenajeada en un acto publico celebrado en Madrid, que conto

con la asistencia del alcalde de la ciudad.

Con el paso de los afios, M? Flors Sirera Fortuny se ha convertido en un ejemplo y un simbolo del
compromiso con los mas débiles, y el Ayuntamiento de Manresa ha promovido o colaborado con
iniciativas para mantener bien vivo su recuerdo en la memoria colectiva. Asi, cabe destacar.

- El premio Flors Sirera a la Cooperacion Sanitaria Internacional, instituido por el Colegio Oficial de
Enfermeria de Barcelona el afio 1999 y que premia los mejores trabajos sobre las actuaciones
de las enfermeras y de los enfermeros en el ambito del 3r y el 40 mundo.

- La Casa por la Paz y la Solidaridad Flors Sirera, creada por el Ayuntamiento de Manresa el afio
2003. Es un equipamiento de referencia en Manresa y el Bages, que acoge el Consejo Municipal
de Solidaridad y Cooperacion y aglutina buena parle de las ONG de la ciudad.

Por lo que atafie al crimen, parece evidente que el Gobiemo de Rwanda no ha podido o no ha querido,
durante los casi ocho afios que ya han pasado, aclarar las circunstancias de aquellos hechos y llevar a
sus responsables ante la justicia. Cabe tener en cuenta, por otro lado, que el asesinato de Ma Flors Sirera
Fortuny se enmarca en la situacion de conflicto y guerra que vive la region africana de los Grandes Lagos
des de principios de los afios 90, la cual ha costado la vida a entre cinco y siete millones de personas,
segun estimaciones diversas. Por esto, llevar a los tribunales el caso del asesinato de Ma Flors Sirera
Fortuny , en forma de querelia criminal, ademas de conseguir que se haga justicia por su caso particular,
puede contribuir a un mejor esclarecimiento de los crimenes a gran escala que se han producido en
Rwanda, Burundi y el Congo durante los Gltimos diez afios.

Tercero.- De conformidad con el referido Pleno, el entonces Alcalde de
la ciudad en fecha 21 de enero de 2005 otorgd ante notario poderes
especiales para pleitos, que se acompafaron a la mencionada querella,
aceptandose por parte del Juzgado Central de Instruccion nim. 4 de la
Audiencia Nacional tanto la querella presentada como la personacion del
Ayuntamiento de Manresa con fecha 6 de abril de 2005.

Cuarto.- El Ministerio Fiscal, instd la admision a tramite de la querella
interpuesta el 25 de febrero de 2008 ante la Audiencia Nacional, por este
Consistorio en el marco del Férum Internacional para la Verdad y la Justicia en
el Africa de los Grandes Lagos, "limitada a la investigacion de los hechos
relacionados con la muerte de los ciudadanos esparfoles”. De este hecho se
puede desprender la voluntad del Estado espafiol, por medio de su ministerio
publico, de investigar la muerte de los 9 ciudadanos esparioles, entre ellos la
muerte de los dos catalanes Flors Sirera y Joaquim Vallmajé.



o

Ajuntament @ de Manresa

La posicion del Gobierno espafiol ha sido siempre favorable a la
investigacion y esclarecimiento de los hechos, asi como el procesamiento en
justicia de los presuntos responsables, segin queda documentada por
comparecencias del Secretario de Estado para la Cooperacion Internacional y
para Ibero América y sendas respuestas del Gobierno de Espana a distintas
preguntas formuladas en el Congreso de los Diputados en el transcurso de
estos anos.

Quinto.- Después de casi tres afios de investigacion judicial el
Magistrado del Juzgado Central de Instruccion n°® 4 de la Audiencia Nacional,
Sr. Fernando Andreu Merelles, decidié procesar a cuarenta militares de 'Armée
Patriotique Rwandaise/ Front Patriotique Rwandais, como a presuntos
responsables de los crimenes internacionales de genocidio, crimenes contra la
humanidad, crimenes de guerra y tortura, entre otros, resolviendo por Acta de
fecha 6 de febrero de 2008 emitir 40 ordenes de arresto internacional que han
sido tramitadas a los sistemas internacionales de policia INTERPOL y al
sistema europeo SIRENE.

El consejo General del Poder Judicial, por medio de su portavoz pidio al
dia siguiente, es decir en fecha 7 de febrero de 2008, teniendo especialmente
en cuenta que esta resolucion judicial hacia referencia a victimas espafiolas en
Rwanda y en la Republica Democratica del Congo, toda la colaboracion
internacional para culminar el proceso judicial y la investigacion emprendida.

Imprés en paper reciclat

Sexto.- De entre los 40 procesados por el tribunal espariol cabe destacar
nueve que ocupan lugares clave fuera de las fronteras de Rwanda, la mayoria
de los cuales estan directa o indirectamente implicados en la muerte violenta
de la manresana M? FLORS SIRERA i sus comparieros de Médicos del Mundo,
asi como de las otras victimas espanolas:

Procesado n° 2: General Mayor KAYUMBA NYAMWASA, actual
embajador plenipotenciario rwandés en New Delhi, India.

Procesado n° 3: General de Brigada KARENZI KARAKE, actual segundo
comandante de la Fuerza Hibrida de Mantenimiento de la Paz de la
Organizacion de Naciones Unidas (ONU) — Unién Africana en Darfur (Sudan)
denominada UNAMID.

Procesado n°® 7: Teniente Coronel RUGUMYA GACINYA, con ultimo
destino conocido Attaché Militar de la Embajada de Rwanda en Washington, en
los Estados Unidos de América.
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Procesado n°® 12: Coronel ERIK MUROKORE, con ultimo destino
conocido en la Republica Democratica del congo.

Procesado n°® 13: Mayor DENYS KARERA, con residencia actual en
California, en los Estados Unidos de América.

Procesado n° 24: General de Brigada WILSON GUMISIRIZA, adscrito a
la Fuerza Hibrida de Mantenimiento de la Paz de la Organizacion de Naciones
Unidas (ONU) — Union Africana en Darfur (Sudan) denominada UNAMID, con
Ultima residencia conocida en Kampala (Uganda).

Procesado n°® 29: Capitan KARAKA MISINGO, actualmente responsable
de verificacion de desarme del Programa de la Organizacion de Naciones
Unidas para el Desarrollo en el Nepal, UNDP Katmandu, Nepal.

Procesado num. 31: Coronel FRANK BAKUNZI, adscrito en la Fuerza
Hibrida de Mantenimiento de la Paz de la Organizaciéon de Naciones Unidas
(ONU) - Unién Africana en Darfur (Sudan) denominada, UNAMID

Procesado n°® 34: Coronel CHARLES KARAMBA, adscrito en la Fuerza
Hibrida de Mantenimiento de la Paz de la Organizacion de Naciones Unidas
(ONU) — Union Africana en Darfur (Sudan) denominada, UNAMID

Séptimo.- Este Consistorio ha tenido conocimiento sobre la inminencia
de la decisién que ha de tomar la Organizacién de las naciones Unidas en
estas fechas sobre la consideracion o no de renovar el contrato al General de
Brigada KARENZI KARAKE, actual segundo comandante de la Fuerza Hibrida
de Mantenimiento de la Paz de la Organizacion de las Naciones Unidas (ONU)
— Union Africana en Darfur (Sudan) denominada UNAMID, contrato que termina
el préximo mes de setiembre de 2008.

Teniendo en cuenta los anteriores antecedentes los Grupos Municipales
del Ayuntamiento de Manresa abajo firmantes, proponen adoptar, al Pleno del
Ayuntamiento de Manresa, los siguientes acuerdos:

Primero.- Hacer patente el apoyo de este Consistorio a la investigacion
llevada a cabo por el Poder Judicial espanyol en relacién con los crimenes
internacionales producidos en Rwanda i la Republica Democratica del Congo
contra la conciudadana M2 FLORS SIRERA, las otras ocho victimas del resto
del Estado y victimas rwandesas y congolefias en base al principio de justicia
universal y de personalidad pasiva aplicables segin normativa vigente. |
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Segundo.- Hacer patente el apoyo de este Consistorio a las acciones
pertinentes que el Gobierno de Espania haya realizado y pueda emprender en
el marco de sus competencias legales y compromisos nacionales e
internacionales porqué los presuntos responsables de estos crimenes
internacionales sean llevados ante la justicia y los hechos sean
convenientemente investigados y esclarecidos por medio de un proceso justo y
equitativo con todas las garantias procesales.

Tercero.- Pedir al Gobierno de Espafa que de conformidad con la
legisiacion nacional y los convenios internacionales firmados por el Estado
espariol inste a las Altas Autoridades de otros estados pertinentes la detencion
y entrega a las autoridades judiciales espafiolas de los 40 procesados por la
justicia espafola y, muy en particular, la detencion del General Mayor
KAYUMBA NYAMWASA, actual embajador plenipotenciario rwandés en New
Delhi, India, presunto implicado directo en la muerte violenta de la manresana
M2 FLORS SIRERA, los otros dos cooperantes de Médicos del Mundo y de la
otra victima catalana JOAQUIM VALLMAJO, segtn la resolucion judicial antes
citada, aun considerando que la inmunidad de la que disfruta como embajador
afecta a los actos realizados en la India en el ejercicio de su cargo como tal,
pero que la citada inmunidad no es aplicable a hechos criminales producidos
fuera de la India con anterioridad a su nombramiento y mucho menos a
crimenes internacionales que afectan la humanidad en su conjunto y que son
de vigencia internacional generalizada.
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Cuarto.- Pedir a la Union Europea, por medio del Estado espafiol, para
que en sus estados miembros hagan todo lo legal y convencionalmente
oportuno para ejecutar en el espacio europeo las 40 ordenes de arresto
internacional antes citadas por medio del sistema de libramiento directo
SIRENE, asi como que la Union Europea inste en todas las reuniones
regionales e internacionales en las que participe como tal. el cumplimiento sin
dilacion de la resolucién judicial de un Estado miembro, como es Espaia.

Quinto.- Pedir a la Organizacion de las Naciones Unidas, por medio de
su Secretario General, para que cese y separe de los cargos que ocupan frente
a esta organizacion internacional a las personas procesadas judiciaimente
detalladas en el antecedente Sexto, y en particular, el General de Brigada
KARENZI KARAKE, el General de Brigada WILSON GUMISIRIZA, capitan
KARARA MISINGO, capitan FRANK BAKUNZI| y el coronel CHARLES
KARAMBA.

Sexto.- Pedir a la Organizacién de las Naciones Unidas, por medio de
su Secretario General, que de conformidad con los convenios internacionales
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aplicables, ( y en especial la Convencién sobre prerrogativas e inmunidades de
fecha 13 de febrero de 1946, The Status of Forces Agreement firmado entre el
gobierno de Sudan y la Mision de Naciones Unidas — Unién Africana en Darfur
de fecha 9 de febrero de 2008, asi como el acuerdo de cooperacion entre la
Organizacion de las Naciones Unidas y la Organizacién Internacional de Policia
Criminal-Interpol) se puedan hacer las gestiones oportunas y pertinentes para
que las personas procesadas judicialmente y que trabajan para la ONU, y en
particular, el General de Brigada KARENZI KARAKE, el General de Brigada
WILSON GUMISIRIZA, Capitan KARAKA MISINGO, Capitan FRANK BAKUNZI
y el Coronel CHARLES KARAMBA puedan ser entregadas a la Organizacion
Internacional de Policia Criminal — Interpol, a los efectos legales oportunos y
para iniciar los tramites para su extradicion a la justicia espafiola, aun
considerando que la inmunidad de la que disfrutan en sus cargos frente las
Naciones Unidas afecta a los actos realizados en el Sudan y Nepal
respectivamente en el ejercicio de sus cargos como tal, pero que tal inmunidad
no es aplicable a hechos criminales producidos fuera del Sudan y Nepal con
anterioridad a su nombramiento y mucho menos a crimenes internacionales
que afecten a la humanidad en su conjunto y que son de vigencia internacional
generalizada.

Lo que le comunico para su conocimiento y efectos oportunos”.

Manresa, 16 de septiembre de 2008

Es fiel reproduccion de su original en lengua catalana
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